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Köszönjük, hogy Ön John Deere terméket vásárolt
Nagyra értékeljük, hogy Ön a mi vásárlónk és kívánjuk, hogy sok éven
keresztül használja a gépét biztonságban és elégedetten.

MX00654,000020B-35-10MAY17

A kezelési utasítás használata
Üzemeltetés előtt olvassa el a teljes kezelői kézikönyvet, különös
tekintettel a biztonsággal kapcsolatos tudnivalókra.

Ez a kézikönyv gépe fontos részét képezi. Tartson valamennyi
kézikönyvet olyan helyen, hogy könnyen hozzáférhetők legyenek.

A munkagép biztonságos és helyes működtetése és szervizelése
érdekében – a gépre vonatkozó utasítások mellett – tartsa be a
munkagép kezelési kézikönyvében található biztonsági és kezelési
utasításokat is.

Ha munkagépének van A gép előkészítése című fejezete, ez azt
jelenti, hogy a traktoron vagy járművön valamit el kell végeznie, mielőtt
felszerelhetné a munkagépet. E kézikönyv összeállítási és beszerelési
fejezetei biztosítanak információt a munkagép összeállításáról és a
traktorra vagy járműre szereléséről. Munkagépén bármely szükséges
beállítás és rutinszerű szervizmunka elvégzéséhez használja a
Szerviz fejezetet.

Ha bármilyen kérdése vagy problémája volna a munkagép
összeállítása, felszerelése vagy üzemeltetése vonatkozásában,
segítségért keresse fel a helyi John Deere kereskedőt, vagy hívja a
John Deere ügyfélszolgálati központját a 1-800-537-8233 számon.

Ennek a John Deere munkagépnek a jótállással kapcsolatos
információi a John Deere traktorral vagy járművel kapott jótállásban
találhatók.

TH84124,00000D9-35-23MAY13

Speciális üzenetek
A kezelési utasítás speciális üzeneteket tartalmaz, hogy felhívja a
figyelmet a potenciális veszélyekre, ill. a gép esetleges károsodására,
valamint hasznos üzemeltetési és karbantartási információkat
tartalmaz. Kérjük olvasson el minden információt figyelmesen, a
sérülések és a gép károsodásának elkerülése érdekében.

VIGYÁZAT: Kerülje el a személyi sérülést! Ez a jelzés és
szöveg a gépkezelőt, vagy a körülötte lévő személyeket
súlyos, vagy halálos sérülés veszélyére figyelmezteti, amely
akkor fordulhat elő, ha a veszélyeket vagy az előírásokat
nem veszik figyelembe.

FONTOS: Kerülje a károsodást! Ez a szöveg jelzi a kezelőnek,
hogy mely műveletek vagy feltételek vezethetnek a gép
károsodásához.

MEGJEGYZÉS: Az utasításban olyan általános információk vannak,
amelyek segíthetik a kezelőt a gép üzemeltetésében vagy
karbantartásában.

MX00654,000020D-35-05JUN17

Szerviz kiadvány
Ha szeretne egy példányt megvásárolni az ehhez a géphez tartozó
alkatrész katalógusból, vagy a javítási utasításból, látogasson el a
John Deere Technical Information Store-ba:

https://techpubs.deere.com/?cid=VURL_TechInfoStore

vagy hívja a:

● U.S. & Kanada: 1-800-522-7448.
● Minden más régióban: Az Ön John Deere képviseletét.

TH84124,0000199-35-15AUG17

Alkatrészek
Javasoljuk a minőségi John Deere alkatrészek és kenőanyagok
használatát, melyek elérhetőek az Ön John Deere kereskedőjénél.

Amikor alkatrészt rendel, az Ön John Deere kereskedőjének szüksége
van a gépének vagy munkaeszközének a sorozatszámára, vagy a
termékazonosító számára (PIN). Ezek azok a számok, melyeket felírt
ezen kezelési utasítás Azonosító számok című fejezetébe.

Rendeljen alkatrészeket Online
Látogasson el a http://JDParts.deere.com oldalra további
információkért és az alkatrészek internetes rendeléséhez.

TC00531,00000E9-35-06MAR15

Bevezetés
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Termék azonosítás
Termék kompatibilitás
Ez a 14 Bushel-es hátsó fűgyűjtő rendszer kompatibilis a X400, X500,
X700, X940, X948, X949 sorozatú traktorokkal.

OUMX068,000133E-35-02AUG17

Vásárlási adatok rögzítése
Jegyezze fel vásárlása adatait az alábbi mezőkben.

VÁSÁRLÁS DÁTUMA:

_________________________________________

KERESKEDŐ NEVE:

_________________________________________

KERESKEDŐ TELEFONSZÁMA:

_________________________________________

OUMX258,0000CEA-35-03DEC13

A termék és a szavatosság online regisztrációja
A termék interneten keresztül történő regisztrációjához egyszerűen
látogasson el a www.JohnDeereWarrantyRegistration.com oldalra. Az
információ megadásával akár online akár a termék garancia
kártyájával biztosítható, hogy a termék megkapja a géphez az eladást
követő karbantartásokat és fontos termékinformációkat.

MP47322,00F45FF-35-05JUN17

Termék azonosítás
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Biztonsági címkék szöveg nélkül

A biztonsági címkék helye

MXT020340—UN—04AUG17

A—Olvassa el a Kezelési utasítást, Kerülje a sérülést repülő tárgyaktól, Kerülje a
borulás általi sérülést M169457

B—Kerülje az átfordulás általi sérülést M146579

OUMX068,0001340-35-04AUG17

A szöveg nélküli biztonsági címkék megértése

TCT005498—UN—11SEP12

A gép több fontos pontján biztonsági ábrák találhatók, melyek
potenciális veszélyre hívják fel a figyelmet. A veszélyt a figyelmeztető
háromszögben elhelyezett piktogram jelzi. A mellé elhelyezett másik
ábra a veszély elkerülésének módját mutatja. Ezek a biztonsági jelek,
a gépen való elhelyezkedésük és rövid magyarázatuk ebben, a
Biztonság című fejezetben található.

További biztonsági információk szerepelhetnek azokon a
részegységeken és alkatrészeken, amelyek beszállítóktól
származnak, ezek nem szerepelnek ebben a kezelési utasításban.

MX00654,0000389-35-05JUN17

Olvassa el a kezelési utasítást

GXT001478—UN—29AUG14

Olvassa el a kezelési utasítást
● A kezelői kézikönyv a gép biztonságos működtetéséhez szükséges

információkat tartalmazza. Tartson be minden előírást a balesetek
elkerülése érdekében.

Biztonsági címkék szöveg nélkül
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Kerülje a kirepülő tárgyak okozta sérülést
● Tartsa távol a járókelőket a géptől, ha az üzemel.
● A kidobógaratot tartsa a helyén.
● A gépet úgy üzemeltesse, hogy a teljes anyaggyűjtő rendszer a

helyén van.
● Ne nyissa ki az anyaggyűjtő rendszert, amikor a kések forognak.
● A zsák kivétele vagy visszahelyezése előtt a motort le kell állítani.

Kerülje el a borulásból származó baleseteket
● Ne használja a traktort ott, ahol az megcsúszhat, megbillenhet vagy

felborulhat.
● További információért lásd az Üzemeltetés lejtőkön című részt.

OUMX068,0000FB0-35-08FEB16

Kerülje a forgó kések okozta sérülést

MXT020341—UN—04AUG17

● Ne tegye kezét vagy lábát a fűkasza alá vagy a kaszába, mikor a
motor jár.

● A forgó alkatrészektől maradjon távol. A biztonsági burkolatot ne
nyissa ki és ne vegye le, ha jár a motor. Úgy működtesse a
fúvóegységet, hogy az egész fűgyűjtő rögzítve legyen.

● Fűnyírás előtt mindig távolítson el a területről minden olyan tárgyat,
amelyet a kések feldobhatnak. Tilos a fűkaszát kidobó garat és
teljes fűgyűjtő nélkül üzemeltetni.

● Tartózkodjon a géptől biztonságos távolságban.
● Olvassa el a kezelési utasítást.

OUMX068,0001341-35-04AUG17

Biztonság
Biztonságos üzemeltetés
A kezdés előtt olvasson el, értelmezzen, és kövessen minden az
ebben az adapter-kézikönyvben, a gépkezelői utasításban és a
berendezésen elhelyezett biztonsági jelzéseken olvasható utasítást.

Használjon megfelelő elülső ellensúlyt. Távolítsa el az ellensúlyt, ha
eltávolítja az anyaggyűjtő rendszert.

A fűtartály túlnyúlik a gépen. Ügyeljen a környező tárgyakra éles
kanyarodáskor.

Ne üzemeltesse az anyaggyűjtő rendszert, hacsak a teljes fűgyűjtőt a
helyére nem erősítette, és a fűtartály burkolatához biztonságosan nem
reteszelte.

Ne engedjen senkit felülni a fűnyíróra vagy az anyaggyűjtő rendszerre.
A gépen utazó személyek beszorulva, vagy leesve súlyos sérüléseket
szenvedhetnek. A gépen utazó személyek akadályozhatják a kezelőt a
kilátásban, és ütközést okozhatnak.

A fűtartály eltávolítása vagy felszerelése előtt:
● Állítsa le a fűnyírót.
● Kapcsolja ki a fűnyíró, vagy az erőleadó tengely meghajtását.
● Állítsa le a motort, és vegye ki a kulcsot.
● A kezelőülés elhagyása előtt várja meg, hogy a motor és az összes

mozgó alkatrész leálljon.

A géppel történő tolatás előtt:
● Állítsa meg a gépet.
● Nézzen a fűtartály mögé, nincsenek-e ott gyerekek.

● Tartsa távol a közelben állókat, amikor az anyaggyűjtő rendszert
üríti.

Lejtőn való biztonságos üzemeltetés:
● Ürítse ki a fűtartályt, mikor félig tele van.
● Meredek lejtőkön ne üzemeltesse.
● Kanyarodás előtt lassítson.
● Kerülje a hirtelen indulásokat és megállásokat.
● Felszerelt anyaggyűjtő rendszerrel ne parkolja le a gépet lejtőn.

OUMX068,0000231-35-27MAR14

Biztonságos leparkolás
1. A gépet vízszintes felületre állítsa le, ne lejtőre.

2. Kapcsolja ki a nyírókéseket vagy egyéb tartozékokat.

3. Engedje le a munkaeszközt a talajra.

4. Kapcsolja be a parkféket.

5. Állítsa le a motort.

6. Vegye ki az indítókulcsot.

7. Várja meg amíg a motor és minden mozgó alkatrész leáll, mielőtt
elhagyja a vezetőülést.

8. Zárja el az üzemanyag elzáró szelepet, ha van a gépén.

9. Kösse le a negatív akkumulátor kábelt vagy kösse le a gyújtókábel
(eke)t (benzines motorok esetén) a gép karbantartása előtt.

OUO1023,0000035-35-21FEB13

A gyermekek védelme

MXAL41929—UN—18FEB13

● Súlyos vagy halálos sérülés lehet a következmény, ha fiatal
gyerekek a szórakozást egy fűnyíró géphez társítják, csak azért
mert valaki elvitte őket egy körre a géppel.

● A gyermekeket érdeklik a fűnyíró gépek és a fűnyírási tevékenység.
Nem fogják fel a forgó kések veszélyét vagy azt a tényt, hogy a
kezelő esetleg nem tud a jelenlétükről.

● Azok a gyermekek, akiket a múltban vitték egy kört a gépen,
hirtelen felbukkanhatnak a nyírási területen, hogy újra felüljenek, és
a gép elütheti őket, vagy rátolathat a kezelő.

● Tragikus baleset történhet, ha a gyermek úgy bukkan fel, hogy a
kezelő nincs tisztában a jelenlétével, különösen ha a gyermek
hátulról közelít. Tolatás előtt és során állítsa le a nyírókéseket vagy
a vágóegységet, nézzen le és a gép mögé figyelmesen, különösen
a gyermekekre figyelve.

● Soha ne vigyen gyermekeket a gépen vagy annak tartozékán, még
kikapcsolt vágóegységgel se. Ne vontasson gyermekeket kocsiban
vagy pótkocsin. Leeshetnek és súlyosan megsérülhetnek, vagy
akadályozhatják a gép biztonságos üzemeltetését.

● Soha ne használja a gépet kikapcsolódásra használt járműnek és
gyermekek szórakoztatására.

● Soha ne engedje, hogy a gépet gyerekek vagy képzetlen
személyek üzemeltessék. Minden kezelőt tanítson meg arra, hogy
ne szállítsanak gyeremeket a gépen vagy annak tartozékán.

● Tartsa a gyermekeket a házban, a nyírási területtől távol, és egy
felelőségteljes felnőtt felvigyázása alatt, aki nem maga a
gépkezelő, amikor a gép üzemben van.

● Mindig figyeljen a gyermekek felbukkanására. Soha ne feltételezze

Biztonság

6



azt, hogy a gyermekek ott maradnak, ahol utoljára látta őket. Állítsa
le a gépet, ha egy gyermek tűnik fel a munkaterületen.

● Különösen óvatosan közelítse meg a beláthatatlan sarkokat,
cserjéket, fákat, vagy egyéb tárgyakat, amelyek egy gyermeket
eltakarhatnak Ön elől.

OUO1023,0000037-35-21FEB13

Kerülje a kirepülő tárgyak okozta sérülést

TCAL41689—UN—08APR13

● Ha MCS fűgyűjtő adapterrel szerelt gépet üzemeltet, győződjék
meg róla, hogy valamennyi garat és tömlő biztonságosan a helyére
került. Üzemi helyzetben tartsa a fűtartályt vagy az MCS egységet
zárva.

● Mielőtt bármely munkaeszköz elemeit levenné vagy megemelné,
állítsa le a motort, és várja meg, amíg minden mozgó alkatrész
megáll.

● Előzze meg a kések és szétrepülő tárgyak által okozott sérüléseket.
Távolítsa el az adaptert, amikor a gépet oldalsó kidobású
üzemmódban működteti. Győződjön meg róla, hogy a terelőlemez a
kaszaházon a helyére került, ha az adaptert eltávolították.

OUMX068,0000234-35-18SEP13

Kerülje a forgó kések okozta sérülést

MXT008720—UN—19SEP13

● Tartsa távol kezét és lábát a forgó késektől és kivezetőcsőtől,
amikor a motor működik.

● Az alkatrészek szervizelésének megkezdése előtt állítsa le a
motort, és várja meg, amíg az összes mozgó alkatrész leáll.

● Ne üzemeltesse az MCS egységet vagy a ventilátort, hacsak nincs
minden alkatrész a helyén, megfelelően rögzített helyzetben.

OUMX068,0000235-35-18SEP13

Biztonságos karbantartás gyakorlata
● Csak képesített, képzett felnőtt végezheti ezen gép karbantartását.
● Értse meg a karbantartási munkafolyamatot, mielőtt belekezdene.

Tartsa a területet tisztán és szárazon.
● Ne működtesse a motort zárt térben, ahol a veszélyes szénmonoxid

gázok összegyűlhetnek.
● Soha ne kenje, szervizelje vagy állítsa be a gépet vagy a

munkaeszközt, amíg az mozog. Tartsa a biztonsági
berendezéseket a helyükön és azok legyenek jó állapotban. Tartsa
meghúzva a kötőelemeket.

● Tartsa távol a kezét, a lábát, ruházatát, ékszereit és hosszú haját
minden mozgó alkatrésztől, hogy megelőzze a becsípődésüket.

● Engedjen le minden adaptert teljesen a földre, vagy egy meglévő
mechanikus ütközőig, mielőtt az adaptert szervizelné. Kapcsoljon ki
minden hajtást és állítsa le a motort. Kapcsolja be a parkféket, és
vegye ki a gyújtáskulcsot. Hagyja a gépet lehűlni.

● Bármilyen javítási munka előtt kösse le az akkumulátort vagy vegye
ki a gyújtógyertyát (benzines motor esetén).

● A gép vagy a munkaeszközök karbantartása előtt óvatosan lazítsa
le a rugókat az előfeszített alkatrészeknél, pl. a hidraulikus
alkatrészeknél és rugóknál.

● Csökkentse a hidraulikanyomást a munkaeszközök vagy
vágóegységek talajra vagy mechanikus ütközőig való
leeresztésével, és mozgassa át a hidraulikus vezérlőkarokat.

● Biztonságosan támassza alá a gép vagy a munkaeszköz azon
részeit, melyeket a javításhoz meg kell emelni. Szükség esetén az
alkatrészek megtámasztására használjon támasztó bakokat vagy
zárja a szervizrögzítőket.

● Soha ne járassa a motort, kivéve, ha a parkfék reteszelve van.
● Az alkatrészek legyenek üzemképes állapotban, megfelelően

beszerelve. A sérüléseket azonnal javítsa ki! Cserélje ki a kopott
vagy törött alkatrészeket. Cseréljen ki minden kopott vagy sérült
biztonsági és információs címkét.

● Gyakori időközönként ellenőrizzen minden kötőelemet, hogy
biztosítsa a berendezés biztonságos üzemállapotát.

● Ne végezzen módosítást a gépen vagy a biztonsági elemeken. Az
engedély nélküli módosítások a gépen, vagy az adapteren
ronthatják annak működését és biztonságát.

OUMX068,0000236-35-04AUG17

Összeszerelés
Készlet alkatrészei

MXT020342—UN—07AUG17

Alkatrészek dobozban

Menny. Leírás
1 Tartály (A)
2 Rúd, Tartály támasz (B)
3 Fűgyűjtő (C)
1 Felfogató keret (D)
1 Alkatrésztartó zsák

Alkatrészek zsákban

Menny. Leírás
2 Csap, Furatos
2 Csavar, M8x16
2 Sasszeg
4 Anya, M10

Összeszerelés
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Menny. Leírás
2 Anya, M8

OUMX068,0001343-35-07AUG17

Zsákoló összeszerelés
FONTOS: Kerülje a károsodást! A tartály burkolat

összekarcolásának megelőzésére a tartályt egy nem
dörzsölő felületen szerelje össze.

MXT020343—UN—07AUG17

1. Tegye a tartályt (A) egy nem dörzsölő felületre fedéllel felfelé nézve.

2. Helyezze el a felfogató keretet (B) reteszekkel (C) lefelé nézve.

3. Csúsztassa el a felfogató keretet a tartály csatorna támaszok (D)
aljába.

MXT020344—UN—07AUG17

4. Állítsa vonalba a furatokat a kereten a furatokkal a csatorna
támaszokon. Szereljen két furatos csapot (E) a csatorna támaszok
külsejéről.

5. Szereljen két sasszeget (F) a furatokba a furatos csapokon.
Biztosítsa a csapszegeket a végük elhajlításával egy fogó
segítségével.

MXT020345—UN—07AUG17

6. Vegye elő a tartály támasztó rudakat (G). Szereljen fel egy M10
peremes anyát (H) az egyes rudakra, hogy a perem mutasson a rúd
menetes vége felé. Forgassa az anyákat a rudakon egy 40 mm-es
(1-9/16 in) távolságon (l) az anya peremétől a menetes rúd aljáig
mérve.

7. Helyezze be a tartály támasztó rudakat a tartókba (J). Szereljen fel
egy M10 peremes anyát (K) az egyes rúd végekre, hogy a perem a
tartó felé nézzen. Ne feszítse meg az anyákat.

MXT020346—UN—07AUG17

8. Rögzítse az egyes támasztó rudak másik végét a tartály támasztó
csatornához egy M8x16 csavar (L) és M8 peremes anya (M)
segítségével. Feszítse meg az anyákat.

MXT020347—UN—07AUG17

9. Tartsa fenn a felső peremes anyák (N) előre beállított helyzetét.
Feszítse meg az alsó peremes anyákat (O).

OUMX068,0001344-35-07AUG17

Összeszerelés
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Jármű előkészítése
A jármű előkészítése
MEGJEGYZÉS: Olvassa el és fejezze be ezen Kezelési utasítás

Összeszerelés fejezetét, mikor a munkaeszközt először szereli
fel.

Szükséges felszerelés
● Click-N-Go™ rögzítő készlet
● Power Flow™

Gépbeállítás
● Ellenőrizze a gép gumiabroncs nyomását, mielőtt üzemeltetni kezdi

a gépet. (Lásd a gép Kezelési utasítását.)

OUMX068,0001342-35-07AUG17

Felszerelés
Megfelelő pótsúly felszerelése
Mellső pótsúly javasolt a hátsó fűgyűjtő ellensúlyozásához.

● Szereljen fel két 18 kg-os (40 lb) táskasúlyt a gép elejére. Lásd a
gép Kezelési utasítását.

Távolítsa el a pótsúlyt, mikor a fűgyűjtő nincs felszerelve, hogy
biztosítsa a megfelelő kormány vezérlést és a stabilitást.

OUMX068,0001345-35-10AUG17

Gumiabroncsok nyomásának ellenőrzése
Ellenőrizze a gép gumiabroncs nyomását mielőtt felszereli a fűgyűjtőt.
Lásd a gép Kezelési utasítását.

OUMX068,0001346-35-07AUG17

Tartály szerelvény felszerelés
1. Parkolja le a gépet biztonságosan. (Lásd a Biztonságos leparkolás

részt a Biztonság fejezetben.)

2. Távolítsa el a zsákokat a fűgyűjtő szerelvényből.

MXT020722—UN—09AUG17

3. Mozgassa a felső Click-N-Go™ csapokat (A) mindkét oldalon a zár
nyitott helyzetébe.

MEGJEGYZÉS: Az X900 sorozatú traktorok: Emelje fel a Borulásvédő
keretet (ROPS) teljesen, és rögzítse a helyén, mielőtt a tartályt
felszereli. A ROPS nem lehet középmagas helyzetben, különben
beleér a tartály ajtóba nyitáskor, a zsák eltávolítása közben.

MXT020723—UN—08AUG17

4. Fektesse a fűgyűjtő szerelvényt egy nem dörzsölő felületre, és
állítsa vonalba a fűgyűjtő keret hornyokat (B) az alsó felfogató Click-
N-Go™ csapokkal.

MXT020724—UN—09AUG17

5. Forgassa el a tartály szerelvényt felfelé, amíg a reteszek (C) be
nem kattannak a Click-N-Go™ tartókba.

MEGJEGYZÉS: Amikor felszereli, tolja el kissé a fűgyűjtő szerelvényt,
hogy megbizonyosodjon arról, hogy a Click-N-Go™ csapok (D)
rögzültek a fűgyűjtő reteszek felfogató furataiba.

MXT020725—UN—09AUG17

6. Engedje el a felső Click-N-Go™ csapokat (D) a zár nyitott
helyzetéből, hogy azok záródjanak a fűgyűjtő reteszek (F) felfogató
furataiba (E).

Jármű előkészítése
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MXT020726—UN—09AUG17

7. Csúsztassa a zsákokat (G) olyan helyzetbe a támasztó kereten (H),
hogy a biztonsági címkék láthatóak legyenek a gép hátulján, és a
masszív szövetanyag oldal nézzen előre.

OUMX068,0001347-35-09AUG17

Tartály beállítás
MEGJEGYZÉS: A gépet egy vízszintes felületen kell leparkolni a

helyes levegő nyomással felpumpált gumiabroncsokkal, mielőtt
beállítaná a tartályt.

1. Nyissa ki a tartályt.

MXT020727—UN—09AUG17

2. Álljon a tartály oldalára. A támasztó keretnek (A) 2-3°-os szögben
kell lennie a szinttől előre. Állítsa be a tartályt, ha szükséges:

a. Lazítsa meg az anyákat (B) a tartály támasztó rudakon.

b. Állítsa be az anyákat, amíg a támasztó keret enyhén előre nem
dől.

3. Húzza meg az anyákat.

OUMX068,0001348-35-09AUG17

Power Flow™ garat felszerelése
1. Nyissa ki a tartály fedelet.

MXT020728—UN—09AUG17

2. Helyezze a garat köralakú végét (A) a tartály nyílásba (B). Vezesse
a garatot a tartályba annyira, hogy biztosítsa a távolságot a
csatlakozáshoz Power Flow™-hoz.

MXT020729—UN—09AUG17

3. Emelje meg és tartsa nyitva a kiömlő ajtót (C) a Power Flow™-n.

4. Csúsztassa a garatot teljesen a légfúvó kimenetre.

5. Rögzítse a szalag horgot (D) a hurokhoz a Power Flow™-n.

6. Zárja le és reteszelje a tartály fedelet.

OUMX068,0001349-35-10AUG17

Leszerelés és tárolás
Fűgyűjtő zsákok eltávolítása és kiürítése

VIGYÁZAT: Kerülje el a személyi sérülést! A tartalom a
fűgyűjtő zsákokban a fűgyűjtőt nehézzé és
kiegyensúlyozatlanná teheti. Mindig távolítsa el és ürítse ki a
zsákokat, mielőtt eltávolítja a fűgyűjtőt a gépről.

1. Parkolja le a gépet biztonságosan. (Lásd a Biztonságos leparkolás
részt a Biztonság fejezetben.)

2. Távolítsa el és ürítse a fűgyűjtő zsákokat.

OUMX068,000134A-35-10AUG17

Power Flow™ garat eltávolítása
1. Nyissa ki a tartályt.

Leszerelés és tárolás
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MXT020730—UN—10AUG17

2. Engedje el a szalag horgot (A) a Power Flow™-ról.

MXT020731—UN—10AUG17

3. Vezesse a garatot (B) a tartályba, amíg az le nem választódik a
Power Flow™-ról.

4. Távolítsa el a garatot a tartályról.

5. Zárja le és reteszelje a tartály fedelet.

OUMX068,000134B-35-10AUG17

Tartály szerelvény eltávolítás
FONTOS: Kerülje a károsodást! A tartály burkolat

összekarcolásának megelőzésére a tartályt egy nem
dörzsölő felületen szerelje fel és le.

1. Bizonyosodjon meg róla, hogy a tartály fedél reteszelve van.

MXT020732—UN—10AUG17

2. Mozgassa a Click-N-Go™ csapokat (A) zárt helyzetbe.

MXT020733—UN—10AUG17

3. Amíg a fűgyűjtő szerelvény hátuljánál áll, tartsa meg a tartály
szerelvényt biztonságosan, és nyomja le a kiengedő rudat (B).

4. Forgassa a tartály szerelvény le, és fektesse egy nem dörzsölő
felületre.

5. Húzza el a tartály szerelvényt a géptől.

6. Engedje el a Click-N-Go™ csapokat a zár nyitott helyzettől.

OUMX068,000134C-35-10AUG17

Pótsúly eltávolítás
VIGYÁZAT: Kerülje el a személyi sérülést! A gép megfelelő
működésének biztosításához, mikor nem fűgyűjtőzik,
távolítsa el a pótsúlyt, mikor az anyag gyűjtő rendszer el lett
távolítva.

Vegye le a mellső pótsúlyt. A pótsúly eltávolítása biztosítja a gép
megfelelő üzemelését, mikor a fűgyűjtő nincs felszerelve.

OUMX068,000134D-35-10AUG17

Tárolás
1. Távolítsa el az anyag gyűjtő rendszert.

2. Ürítse és tisztítsa ki a tartályt, garatot, és a Power Flow™-t.

3. Távolítson el minden, a fűgyűjtés közben használt pótsúlyt. A
pótsúly eltávolítása biztosítja a gép megfelelő üzemelését, mikor az
anyag gyűjtő rendszer nincs felszerelve.

4. Cserélje a hiányzó vagy sérült alkatrészeket. Bizonyosodjon meg
róla, hogy minden kötőelem rögzítve van.

5. A rozsda megelőzésére fesse be az elkoptatott fém felületeket.

FONTOS: Kerülje a károsodást! A tartály burkolat
összekarcolásának megelőzésére a tartályt egy nem
dörzsölő felületen tárolja.

6. Ha lehetséges, tárolja a tartályt, garatot, és a Power Flow™-t egy
hűvös, sötét helyen, és egy nem dörzsölő felületen. Ha ezen
alkatrészeket kint kell tárolni, tegyen egy vízhatlan köpenyt föléjük.

7. Hajtsa a fűgyűjtő zsákokat laposra, vagy lógassa őket fejjel lefelé
távol rovarkártevőktől és az időjárástól.

OUMX068,000134E-35-10AUG17

Leszerelés és tárolás
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Kezelés
A töltöttségjelző használata

MXT020734—UN—10AUG17

A legjobb teljesítmény eléréséhez az anyaggyűjtő rendszernek
akadálymentes légáramra van szüksége a kaszaháztól a zsákokig. A
fűgyűjtő garaton lévő töltöttségjelző méri a rendszeren átáramló
légáramot. Ahogy megtelnek a fűgyűjtő zsákok, a légnyomás a
garatban megnő, amitől a sárga membrán (A) megemelkedik. Ha a
garat valahol el van tömődve a visszajelző és a tartály között, akkor a
visszajelző úgyszintén a tartály teljesen töltött állapotát jelzi.

Tartsa fenn a megfelelő légáramot:
● Tartsa a Power Flow™-t, garatot, tartályt, zsákot és a kaszaház alsó

részét tisztán.
● Tartsa a gázkart a nagyobb fordulatszámot biztosító állásban, de

haladjon lassan.
● Szintezze ki a fűnyírót elejétől a végéig, hogy a fűnyíró hátulja ne

legyen 10 mm-nél (3/8 in) magasabban, mint a fűnyíró eleje.
● Üzemeltesse a fűnyírót magasabb vágási helyzetekben.
● Cserélje ki a fűnyíró kopott vagy sérült pengéit.

OUMX068,000134F-35-10AUG17

Anyag gyűjtő rendszer lekapcsolása vizsgálatra
vagy eltömődéselhárításra

VIGYÁZAT: Kerülje el a személyi sérülést! A forgó kések
veszélyesek:
● Parkolja le a gépet biztonságosan, és zárja a park féket,

mielőtt elhagyja az ülést.
● Kapcsolja ki a fűnyírót.
● Állítsa le a motort.

Mielőtt elhagyja az ülést:

1. A gépet vízszintes felületre állítsa le, ne lejtőre.

2. Kapcsolja le a teljesítmény leadó tengelyt (TLT).

3. Engedje le a munkaeszközt a talajra.

4. Kapcsolja be a parkféket.

5. Állítsa le a motort.

6. Vegye ki az indítókulcsot.

7. Várja meg amíg a motor, és minden mozgó alkatrész leáll, mielőtt
elhagyja a vezetőülést.

OUMX068,0001350-35-10AUG17

Az anyag gyűjtő rendszer eltömődés mentesítése
VIGYÁZAT: Kerülje el a személyi sérülést! A kaszakések által
okozott sérülések megelőzésére ne próbálja meg eltömődés
mentesíteni az ürítő garatot járó motor mellett.

MXT020735—UN—10AUG17

1. Parkolja le a gépet biztonságosan. (Lásd a Biztonságos leparkolás
részt a Biztonság fejezetben.)

2. Nyissa ki a tartályt. Ellenőrizze a garat kimenetet.

3. Távolítsa el a garatot a Power Flow™-ról. Ellenőrizze a garat
bemenetet.

4. Lendítse el a Power Flow™-t a kaszaháztól. Ellenőrizze a kaszaház
alját bármilyen fű felboltozódásra és lerakódásra.

OUMX068,0001351-35-10AUG17

Fűgyűjtő zsákok felszerelése és eltávolítása
Felszerelés

MXT020736—UN—10AUG17

1. Oldja ki a tartály fedelet a fogantyú (A) visszahúzásával.

2. Emelje fel a tartály fedelet.

MXT020737—UN—10AUG17

Kezelés
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3. Csúsztassa a zsákokat (B) olyan helyzetbe a támasztó kereten (C),
hogy a biztonsági címkék láthatóak legyenek a gép hátulján, és a
masszív szövetanyag oldal nézzen előre.

4. Zárja le a tartály fedelet. Bizonyosodjon meg róla, hogy a fedél
biztonságosan reteszelve van.

Eltávolítás
1. Oldja ki a tartály fedelet a fogantyú (A) visszahúzásával.

2. Emelje fel a tartály fedelet.

3. Csúsztassa el a zsákokat (B) a támasztó keretről (C).

4. Zárja le a tartály fedelet. Bizonyosodjon meg róla, hogy a fedél
biztonságosan reteszelve van.

OUMX068,0001352-35-10AUG17

A zsákok töltése
● Gyakran ellenőrizze a levágott fű szintjét.
● A garat eltömődésének megelőzése érdekében a teli zsákokat

ürítse ki.
● Normális esetben a bal és középső zsákok töltődnek először.
● A borulás elkerülése érdekében ne töltse fel felénél jobban a

zsákokat, mikor lejtőn dolgozik.

OUMX068,0001353-35-10AUG17

Fűgyűjtési tippek
FONTOS: Kerülje a károsodást! Ne hagyjon a zsákokban lekaszált

füvet:
● A nedvesség károsíthatja a zsákokat.
● A levágott nyirkos fű tűzveszélyes.

● Járassa a motort teljes gázzal. Ha a motor fordulatszám csökken,
csökkentse a haladási sebességet.

● Csak akkor fűgyűjtőzzön, mikor a fű kevésbé nedves. A nedves fű
nagyobb valószínűséggel tömíti el a kaszaházat, és az anyag
gyűjtő rendszert.

● Mindig tartsa a tartály felsőt reteszelve egy légmentes tömítéssel.
● Szedjen fel minden követ, kavicsot, ágat és egyéb törmeléket a

fűnyírást és fűgyűjtést megelőzően. Vágja a kívántnál magasabban
a füvet első alkalommal, hogy a fűnyíró megmutassa az eddig fel
nem fedezett akadályokat, melyek kárt okozhatnak a fűnyíróban
vagy az anyag gyűjtő rendszerben.

● Soha ne hagyjon éjszakára vagy hosszabb időszakokra füvet vagy
leveleket a zsákokban. A levél vagy a fű nedvességtartalma a
zsákok tönkremenetelét okozza. Továbbá a zsákban maradt nyirkos
levél vagy fű gyúlékony, és tüzet okozhat.
Ez okból soha ne tároljon levelet hulladékgyűjtő zsákokban, esetleg
fűgyűjtő berendezést levelekkel teli vagy félig töltött zsákokkal
garázsban, vagy egyéb zárt helyen. A lekaszált fűből kitűnő
komposzt lesz. A levágott fű úgyszintén használható mulcsként a
kerti sorok között, vagy virágok, bokrok és fák körül.

● A szövetzsákokba műanyag fű- és levélgyűjtő- vagy szemeteszsák
helyezhető, ami megkönnyíti a fű vagy levél hulladékként való
elhelyezését. Használjon 45 gallon-os fű- és levélgyűjtő zsákokat.
Hajtson ki eleget a műanyag zsákból a szövetzsák külsejére
minden oldalon, hogy a zsákokat könnyen be tudja zárni a feltöltés
után.

● A műanyagzsák eltávolítása előtt kösse be a zsák száját. Távolítsa
el a szövet zsákot a műanyag zsákkal a tartályból. Emelje meg a
műanyag zsákot a szövet zsákból és dobja ki a levágott füvet.

OUMX068,0001354-35-10AUG17

Fűgyűjtés után
FONTOS: Kerülje a károsodást! Ne hagyjon a zsákokban lekaszált

füvet:

● A nedvesség károsíthatja a zsákokat.
● A levágott nyirkos fű tűzveszélyes.

● A szövetzsákokból azonnal ürítse ki a levágott füvet. Az
elhasználódás megelőzése érdekében engedje a zsákoknak, hogy
kiszáradjanak fűnyírás után.

● Egy tűz kialakulását megelőzendő, mikor eltárolja a fűnyírót, hagyja
a motort lehűlni.

● A lerakódás és tűz megelőzése érdekében tisztítsa meg a
kaszaház tetejét, a motort, és az anyag gyűjtő rendszert sűrített
levegővel, ha lehetséges.

● A lerakódások és a korrozív pázsit vegyszerek eltávolításához
tisztítsa meg a kaszaház alsó felét nagy nyomású vízzel. A
kaszaház mosását követően néhány percig járassa a fűnyírót, hogy
az kiszáradjon.

OUMX068,0001355-35-10AUG17

Szállítás
Ha a traktoron az anyag gyűjtő rendszer felszerelve marad a
szállításhoz, az alábbiak szerint végezze a gép szállítását:

● Ürítse ki a szövet zsákokat, és távolítsa el őket a tartályból. Közúti
sebességnél a szél a szövet zsákok idő előtti tönkremeneteléhez
vezethet.

● Bizonyosodjon meg róla, hogy a tartály fedél biztonságosan
reteszelve van a tartály kerethez.

● Ha az egység hosszú távolságra van szállítva, vagy magas
sebességen, távolítsa el az anyag gyűjtő rendszert, mielőtt
szállítaná.

OUMX068,0001356-35-10AUG17

Szerviz
Fűgyűjtő zsákok cseréje
1. Parkolja le a gépet biztonságosan. (Lásd a Biztonságos leparkolás

részt a Biztonság fejezetben.)

2. Vegye ki a zsákokat a tartályból.

MXT020738—UN—10AUG17

3. Csúsztassa el a zsákot a keret körül, amíg az illesztés (A) meg nem
jelenik a zsák nyíláson.

FONTOS: Kerülje a károsodást! Ne hajtsa meg a keret cső végét
13 mm-nél (1/2 in) többel, vagy a keret eldeformálódhat.

4. Húzza szét a keret csövet. A 13 mm (1/2 in) hézag biztosításához a
zsák eltávolításánál, gyengéden nyomja a cső végeket az ellenkező
irányba.

Szerviz
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MXT020739—UN—10AUG17

5. A zsák anyagát a keret csövön csúsztatva távolítsa el a zsákot.

6. Fejtse rá az új zsákot a keret csőre.

7. Csatlakoztassa a keret cső végeit.

8. Állítsa be a zsákot úgy, hogy a biztonsági címke látható legyen a
gép hátulján, mikor a zsák fel van szerelve.

OUMX068,0001357-35-10AUG17

Hibakeresés
A hibakeresési táblázat használata

A táblázatban nem szereplő problémákkal forduljon a helyi hivatalos
forgalmazó szervizéhez.
Ha megvizsgált minden lehetséges okot a listában, és a probléma
még mindig fennáll, keresse meg a szervizellátó kereskedőjét.

MP47322,00F467B-35-03MAY17

Fűgyűjtő hibakeresés

Ha Ellenőrzés
A töltöttség visszajelző
idő előtt jelzi, hogy a
tartály tele van.

Eltömődött a garat.

Töltöttség visszajelző
nem működik.

Légáramlás felszedő cső sérült,
eltömődött, vagy nincs megfelelően
felszerelve.

Nem szedi fel az összes
füvet.

A fű túl nedves.
Fordulatszám túl alacsony.
A haladási sebesség túl nagy.
A fűgyűjtő zsákok tele vannak.
Tartály kiömlés szűrő koszos.
Garat vagy Power Flow™ eltömődött.
Eltömődött vagy koszos kaszaház.
Helytelen vagy tompa kaszapengék.
A kaszaház nincs megfelelően
vízszintezve.
A vágási magasság túl alacsony.

A lenyírt füvet húzza
maga után, vagy a
kaszaház oldalán fújja ki.

Eltömődött a garat.
Probléma van a Power Flow™-val.
A fűgyűjtő zsákok tele vannak.

A Power Flow™ vagy a
garat eltömődik.

A fű túl nedves.
Fordulatszám túl alacsony.
A haladási sebesség túl nagy.
A fűgyűjtő zsákok tele vannak.
Tartály kiömlés szűrő koszos.
A kaszaház nincs megfelelően
vízszintezve.

Ha Ellenőrzés
A vágási magasság túl alacsony.
Eltömődött vagy koszos kaszaház.

A fű folyik a tartályból. A tartály teteje nincs reteszelve.
Tartály tömítés sérült vagy hiányos.

OUMX068,0001358-35-11AUG17

Műszaki adatok
14 bushel űrtartalmú hátsó zsákos fűgyűjtő

Mellső pótsúly javaslat . . . . . . . . . . .Két 18 kg-os (40 lb) táskasúly
Teljes térfogat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .0,49 m3 (13,9 bushel)
Zsákonkénti térfogat. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .0,08 m3 (2,4 bushel)
Tömeg (Zsákok üresek) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34 kg (76 lb)

OUMX068,0001359-35-11AUG17

Hibakeresés
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John Deere minőségbiztosítási
nyilatkozat
John Deere Minőség
A John Deere berendezés több, mint egy vásárlás, az egy minőségbe
történő befektetés. Ez a minőség túlmutat a gépen és az Ön John
Deere kereskedőjének alkatrész és szerviz támogatásán. Ez a
támogatás szükséges, hogy Ön elégedett vásárló maradjon.

Ezért hozott Létre a John Deere egy folyamatot, amely kezeli a
kérdéseit és problémáit, ha előfordulnának. A következő három lépés
segít Önnek ezen folyamat végrehajtásában.

1. lépés
Nézze meg a kezelési utasításban
A. Számos ábrát és részletes leírást tartalmaz az Ön gépének
biztonságos és helyes üzemeltetéséről.

B. Hibakeresési eljárásokat és műszaki adatokat tartalmaz.

C. Rendelési információkat tartalmaz az alkatrészkatalógusok, javítási
és műszaki utasítások rendeléséhez.

D. Ha a kérdéseire nem talál választ a kezelési utasításban, lépjen a 2.
lépésre.

2. lépés
Lépjen kapcsolatba a kereskedőjével
A. Az Ön John Deere kereskedője rendelkezik a felelőséggel,
hatáskörrel és képességgel a kérdések megválaszolására, a
problémák megoldására, és az Ön alkatrész- és szervizigényének a
kielégítésére.

B. Első lépésben a kérdéseit és problémáit a kereskedőjének képzett
alkatrészes és szervizes személyzetével beszélje meg.

C. Ha az alkatrészes vagy szervizes személyzet nem képes a
problémájának megoldására, lépjen kapcsolatba a kereskedés
vezetőjével vagy tulajdonosával.

D. Ha a kérdése vagy problémája nem oldódeott meg a kereskedés
segítségével, lépjen a 3. lépésre.

3. lépés
Vegye fel a kapcsolatot a John Deere céggel
A. Az Ön John Deere kereskedője a leghatékonyabb forrás akihez
gondjaival fordulhat, de ha a probléma a kezelési utasítás
tanulmányozása, és a kereskedővel történt kapcsolatfelvétel után sem
oldódott meg, vegye fel a John Deere céggel a kapcsolatot a
támogatás végett.

B. A gyors és hatékony megoldás érdekében, gyűjtse össze az alábbi
információkat a hívása előtt:

● A kereskedő neve, akit felkeresett.
● A gépének a típusszáma.
● A gép által teljesített üzemórák száma (ha méri).
● A sorozatszám, amit felírt ezen kezelési utasítás borítójának belső

oldalára.
● Ha a probléma valamely munkaeszközzel kapcsolatos, a

munkaeszköz azonosítószáma.

C. Ezután hívja a 1-800-537-8233 számot (az USA-ban vagy
Kanadában), és tanácsadónk az Ön kereskedőjével együtt ki fogja
vizsgálni a problémáját. Ha Ön Az USA-n és Kanadán kívűl lakik,
keresse fel az alábbi weboldalt:

http://www.deere.com/globalhome/ deerecom/global_home.
page?CC=true
Válassza ki az országát és kattintson a "Contact us" (vegye fel velünk
a kapcsolatot) linkre.

SP66632,00043A7-35-10MAY17

John Deere minőségbiztosítási nyilatkozat
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